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van de kosten verbonden aan de regulering van en controle op de
elektriciteitsmarkt, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van
18 december 2013, wordt aangevuld met een lid, luidende :

” Voor het jaar 2015 bedraagt het bedrag bestemd tot financiering van het
federale beleid ter reductie van de emissies van broeikasgassen, te financieren
door de opbrengst van de federale bijdrage ten laste van de elektriciteitssector,
0 EUR.”.

Art. 2. In artikel 3, § 4, lid 2, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 14 november 2012, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° het woord « en » tussen de woorden “Voor de jaren 2012, 2013” et
“2014” wordt vervangen door een komma;

2° de woorden « en 2015 » worden ingevoegd tussen het cijfer “2014”
en de woorden “wordt het jaarlijks bedrag”;

TITEL II. — Wijzigingen van het koninklijk besluit van 2 april 2014
tot vaststelling van de nadere regels betreffende een federale
bijdrage bestemd voor de financiering van bepaalde openbare
dienstverplichtingen en van de kosten verbonden aan de regule-
ring van en controle op de aardgasmarkt

Art. 3. In artikel 3, § 2, lid 2, van het koninklijk besluit van
2 april 2014 tot vaststelling van de nadere regels betreffende een
federale bijdrage bestemd voor de financiering van bepaalde openbare
dienstverplichtingen en van de kosten verbonden aan de regulering
van en controle op de aardgasmarkt, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° het woord « en » tussen de woorden “Voor de jaren 2012, 2013” et
“2014” wordt vervangen door een komma;

2° de woorden « en 2015 » worden ingevoegd tussen het cijfer “2014”
en de woorden “wordt het jaarlijks bedrag”;

TITEL III. — Overgangsbepalingen
Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Art. 5. De Minister van Energie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 december 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Energie,
Mevr. M.C. MARGHEM

contrdle du marché de I'électricité, modifié en dernier lieu par l'arrété
royal du 18 décembre 2013, est complété par un alinéa rédigé comme
suit :

« Pour I'année 2015, le montant destiné au financement de la politique
fédérale de réduction des émissions de gaz a effet de serre, a financer par le

produit de la cotisation fédérale a charge du secteur de I'électricité, s’éleve a
0 EUR. ».

Art. 2. Alarticle 3, § 4, alinéa 2, du méme arrété, modifié en dernier
lieu par I’arrété royal du 14 novembre 2012, les modifications suivantes
sont apportées :

1° le mot « et » entre les mots « Pour les années 2012, 2013 » et
« 2014, » est remplacé par une virgule;

2° les mots « et 2015 » sont insérés entre le chiffre « 2014 » et les mots
« , le montant annuel destiné ».

TITRE II. — Modifications de ’arrété royal du 2 avril 2014 fixant les
modalités de la cotisation fédérale destinée au financement de
certaines obligations de service public et des coiits liés a la
régulation et au contrdle du marché du gaz naturel

Art. 3. A larticle 3, § 2, alinéa 2, de I'arrété royal du 2 avril 2014
fixant les modalités de la cotisation fédérale destinée au financement de
certaines obligations de service public et des cofits liés a la régulation et
au contrdle du marché du gaz naturel, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le mot « et » entre les mots « Pour les années 2012, 2013 » et
« 2014, » est remplacé par une virgule;

2° les mots « et 2015 » sont insérés entre les mots « 2014 » et « , le
montant annuel destiné ».

TITRE III. — Dispositions finales
Art. 4. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2015.

Art. 5. Le Ministre de ’Energie est chargé de I'exécution du présent
arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 décembre 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de I'Energie,
Mme M.C. MARGHEM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
KM.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2014/11640]

19 DECEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
bedragen voor 2015 van de fondsen die bestemd zijn voor de
financiering van de werkelijke kostprijs ingevolge de toepassing
van maximumprijzen voor de levering van elektriciteit en aardgas
aan beschermde residentiéle afnemers

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van
1%asachtige producten en andere door middel van leidingen, arti-
el 15/11, § 1ter, ingevoegd bij de wet van 26 maart 2014;

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, artikel 21 ter, § 1, ingevoegd bij de wet van
20 juli 2005 en laatst gewijzigd bij de programmawet van 26 decem-
ber 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2003 tot bepaling van
de nadere regels voor de financiering van de reéle nettokost die
voortvloeit uit de toepassing van maximumprijzen voor de levering
van elektriciteit aan residentiéle beschermde klanten, artikel 4, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 april 2014 tot vaststelling van de
nadere regels betreffende een federale bijdrage bestemd voor de
financiering van bepaalde openbare dienstverplichtingen en van de
kosten verbonden aan de regulering van en controle op de aardgas-
markt, artikel 3, § 3;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
10 december 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 16 december 2014;

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2014/11640]

19 DECEMBRE 2014. — Arrété royal déterminant les montants
pour 2015 des fonds destinés au financement du cofit réel résultant
de I’application de prix maximaux pour la fourniture d’électricité et
de gaz naturel aux clients protégés résidentiels

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, l'article 15/11, § 1°ter, inséré par la loi du
26 mars 2014;

Vu la loi du 29 avril 1999 relative a 'organisation du marché de
I'électricité, I'article 21ter, § 1, inséré par la loi du 20 juillet 2005 et
modifié en dernier lieu par la loi du 26 décembre 2013;

Vu larrété royal du 22 décembre 2003 fixant les modalités de
financement du cofit réel net résultant de l'application de prix
maximaux pour la fourniture d’électricité aux clients protégés résigen—
tiels, l'article 4, § 1¢;

Vu l'arrété royal du 2 avril 2014 établissant les modalités de la
cotisation fédérale destinée au financement de certaines obligations de
service public et des cofits liés a la régulation et au contrdle du marché
du gaz naturel, l'article 3, § 3;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 décembre 2014;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 16 décembre 2014;
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Overwegende dat de Commissie voor de Regulering van de Elektri-
citeit en het Gas op basis van de huidige tariefbepalingen, is overge-
gaan tot raming van de bedragen die nodi% zijn om in 2015 te kunnen
voorzien in de financiering van de werkelijke kostprijs ingevolge de
toepassing van maximumprijzen voor de levering van elektriciteit en
aardgas aan beschermde residentiéle afnemers;

Op de voordracht van de Minister van Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor het jaar 2015, is het bedrag van het fonds dat nodig
is om te kunnen voorzien in de financiering van de werkelijke kostprijs
ingevolge de toepassing van maximumprijzen voor de levering van
elektriciteit aan beschermde residentiéle klanten vastgesteld op 63.750.000
euro.

Art. 2. Voor het jaar 2015, is het bedrag van het fonds dat nodig is
om te kunnen voorzien in de financiering van de werkelijke kostprijs
ingevolge de toepassing van maximumprijzen voor de levering van aard-
gas aan beschermde residentiéle klanten vastgesteld op 67.575.000 euro.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.

Art. 4. De minister bevoegd voor Energie is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 december 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Energie,
Mevr. M.C. MARGHEM

Considérant, que la Commission de Régulation de 1’Electricité et du
Gaz a procédé, sur la base des dispositions tarifaires actuellement en
vigueur, a I’estimation des montants nécessaires pour assurer en 2015 le
financement du cofit réel résultant de I'application de prix maximaux
pour la fourniture d’électricité et de gaz naturel aux clients protégés
résidentiels;

Sur la proposition de la Ministre de I'Energie,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°. Pour I'année 2015, le montant du fonds nécessaire pour
assurer le financement du cofit réel résultant de 1’application de prix
maximaux pour la fourniture d’électricité aux clients protégés résiden-
tiels est fixé a 63.750.000 euros.

Art. 2. Pour l'année 2015, le montant du fonds nécessaire pour
assurer le financement du cofit réel résultant de 1’application de prix
maximaux pour la fourniture de gaz naturel aux clients protégés
résidentiels est fixé a 67.575.000 euros.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2015.

Art. 4. Le ministre qui a 'Energie dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 19 décembre 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de 1’Energie,
Mme M.C. MARGHEM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
KM.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2014/11641]

19 DECEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot verlenging van het
mechanisme ingesteld door artikel 20bis van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en ingesteld
door artikel 15/10bis van de wet van 12 april 1965 betreffende het
vervoer van gasachtige producten en andere door middel van
leidingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de gecotrdineerde Grondwet;

Gelet op de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, artikel 20bis, § 7;

Gelet op de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige
producten en andere door middel van leidingen, artikel 15/10bis, § 7;

Gelet op het Rapport (RA)140626-CDC-1341 van de Commissie voor de
Regulering van de Elektriciteit en het Gas over het vangnetmechanisme
ingevoerd door artikel 20bis, §§ 1 tot 5 van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de elektriciteitsmarkt en artikel 15/10bis,
§§ 1 tot 5 van de wet van 12 april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige producten en andere door middel van leidingen;

Gelet op het Evaluatieverslag over het vangnetmechanisme van de
detailhandelsprijzen voor gas en elektriciteit van de Nationale Bank
van Belgié (juni 2014);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
3 december 2014;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op
5 december 2014;

Gelet op het artikel 8, § 2, 2°, van de wet van 15 december 2013
houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging,
is dit besluit uitgezonderd van een regelgevingsimpactanalyse gelet op
de gemotiveerde hoogdringendheid;

Gelet op het advies 56.894/3, van de Raad van State, gegeven op
18 december 2014 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat het Regeerakkoord het volgende vooropstelt :

“De regering neemt akte van het rapport van de Nationale Bank en de
CREG over het vangnetmechanisme voor de energieprijzen. Ze zal het initiatief
nemen om het huidig mechanisme voorlopig te verlengen met één jaar. Het
wordt uiterlijk op 31 december 2017 beéindigd.”;

Dat in de mate waarin artikel 20bis, § 7, derde lid, van de
elektriciteitswet bepaalt dat :

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.ML.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2014/11641]

19 DECEMBRE 2014. — Arrété royal portant prolongation du
mécanisme instauré par l’article 20bis de la loi du 29 avril 1999
relative a 1’organisation du marché de 1’électricité et instauré par
I"article 15/10bis de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de
produits gazeux et autres par canalisations

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution coordonnée;

Vu la loi du 29 avril 1999 relative a l'organisation du marché de
'électricité, I'article 20bis, § 7;

Vu la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations, 1'article 15/10bis, § 7;

Vu le Rapport (RA)140626-CDC-1341 de la Commission de Régula-
tion de I’Electricité et du Gaz relatif au mécanisme du filet de sécurité
introduit par l'article 20bis, §§ 1°" a 5 de la loi du 29 avril 1999 relative
a l'organisation du marché de I'électricité et 1’article 15/10bis, §§ 1°" a 5
de la loi du 12 avril 1965 relative au transport de produits gazeux et
autres par canalisations;

Vu le Rapport d’évaluation du mécanisme du filet de sécurité des
prix de détail du gaz et de l’électricité de la Banque Nationale de
Belgique (juin 2014);

Vu I'avis de 'inspecteur des Finances, donné le 3 décembre 2014;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 5 décembre 2014;

Vu larticle 8, § 2, 2°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses en matiere de simplification administrative, le
Frésent arrété est excepté d’analyse d’impact de la réglementation, vu
‘urgence motivée;

Vu l'avis 56.894/3 du Conseil d’Etat, donné dans l'urgence le
18 décembre 2014, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1%, 3°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que 1’accord du Gouvernement prévoit que :

« Le Gouvernement prend acte du rapport de la Banque nationale et de la
CREG sur le filet de sécurité pour les prix de I'énergie. Il prendra l'initiative
de prolonger le mécanisme actuel provisoirement pour un an. Le mécanisme
sera abandonné au plus tard le 31 décembre 2017. »;

Que, dans la mesure ot 'article 20bis, § 7, alinéa 3, de la loi électricité
dispose que :



